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BukopucranHs iHHOBaLIHHUX i/1el aMEpUKaHCHKOTO JOCBiY CIPHATAME MOIIYKY HOBHX HiIXOIB AJIs
yIIOCKOHAJICHHSI Tpo(eciiiHOl MiATOTOBKY (DIONOTIB y BITYM3HSAHIN CHCTEMI BUILOI OCBITH.

HepCHeKTI/IBHI/IMI/I HammpdaMaMi TIMMOAAJIBIINX HAaYKOBUX pOBBiZ{OK BBaXa€Mo I[OCJ'Ii}_DKeHHH

0COONMMBOCTE MDKETHIYHOI KOMYHIKamii sIK METOAOJOriYHOro ()EHOMEHa Cy4YacHOI CHCTEMH
npodeciiinoi miarorosku ¢inomnoris y CHIA.
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MI7ZKHAPOAHA OCBITA TA KPOCKYABTYPHE HABUAHHAA
B AMEPMMKAHCBKOMY OCBITHbBOMY ITPOCTOPI

Biosnaueno, wo ceim uumi 00’cOHanuii mypb0mow HpPO BUXOBAHHA ZPOMAOAHUHA BCIEI NaaHemu.
Inmencueno po36ueacmvCs AMePUKAHCOKUL OCGIMHILL NPOCIP, CRPAMOBAHUL HA CMEOPEHH s 2100abHOI oc8imu
JOOUHU  He3anexcHo 6i0 micys i npoocueanHs. Posyminna moeo, wo cyyacna oceéima mae cmamu
MIJNCHAPOOHOI0, CHPAMOBAHO HA PO36UMOK 30AMHOCMI MON0OI OYIHIO8AmMU A6UWaA 3 NO3UYil iHWOL TH0OUHU,
pisHux xkyaemyp. Midxcnapoona oceima po3ensioacmuvcs AK HAYKO8A mMa NPUKIAOHA COYIANbHO-Neda2oiuna
oisnbricms.  Tlokasano, wo i OCHOBHe 3AB0aHHA NONA2AE Y BUXOBAHHI ocobucmocmi, 30amHoi 00
MidcKynemypHoeo Oianozy. Taxuil Hanpsm o0c8imu CMEOPIOE YMOGU Ol  KPOCKYIbIMYPHO2O HABYAHMS,
Pe3VIbMamom K020 € opmy8anHs 30i0HOCMI MON0O0I THOOUHU CEH3UMUBHO | KOMNEMEHMHO 83AEMOOIAMU 8
PI3HUX KYIbMYPHUX KOHMeEKcmax. Bcmanoeneno, wo ocHOGHY memy i pe3yibmam KpoCKYIbIMypHO2O HAGUAHHS
CMano8umv (hopmMy8aHHs 20MOBHOCHE 0COOUCMOCTE 00 KPOCKYIbIYPHOIL 83A€MOOIL.

Knwowuosi cnosa: midcnapoona oceima, KpOCKyIbmypHe HAGYAHHS, KPOCKYIbIMYPHA 63AE€MOOIs,
20MOBHICHb 00 KPOCKYIbIYPHOI 83AEMOOIL.
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MEXAYHAPOAHOE OBFPA3OBAHME N KPOCCKYABTYPHOE OBYUEHME B
AMEPHMKAHCKOM OBPA3OBATEABHOM ITPOCTPAHCTE

JImmeueno, umo ce2o0Hs Muposoe coodulecmeo 00beOUHeHO NPOOAeMOU BOCHUMAHUS SPANCOAHUHA
mupa. HumeHcusHo paszguearoujeecs aMEPUKAHCKoe 00pa306amenbHoe NPOCMPAHCGO HANPAGIEHO Hd
pazsumue 2n06aibHoe0 00pazosanus. [lonumanue moeo, YMo co8peMeHHoe 00paA308anue OONNCHO CMANMb
MENCOYHAPOOHBIM, HANPABIEHO HA PA3GUMUEe CNOCOOHOCIU MOJIO0ENCU OYEHUBAMb AGNIeHUs C NO3UYUU OPY2020
uenoeeKa, pasHvix Kyavmyp. Meoicdynapoonoe obpazoganue paccmampugaemcs KAk HAyUHAsL U NPUKIAOHAS
COYUATbHO-NEOA202UYecKas OesimenbHOCHb. YKA3aHo, 4mo ee OCHOBHOU 3a0aueil SGIsemcs 60CNUmaHue
JUYHOCMU, CNOCOOHOU K MEeNCKYAbIMypHOMY ouanoy. Takoii ekmop pazeumust 06paz0eanus co3oaem yciogust
0151 KPOCCKYIbMYPHO20 00VUEHUs, Pe3VIbmamom KOMopo2o AeNaemcs QopMuposanue cnocoOHOCmu MOL00bIX
J00ell  CeH3UMUGHO U  KOMNEMEHMHOCHHO 63aAUMOO0elCB08aNnb 6 DA3HbIX KYJIbMYPHUX KOHMEKCMAX.
Yemanosnerno, umo enagroil yenvio u pe3yavmamom KpOCCKYAbIMYPHO20 00yUeHUs SGIsemcs GopMuposanue
20MOGHOCMU TUHHOCU K KPOCCKYAbIYPHOMY 83aUMOOCUCIBUIO.

Knrwouesvle cnosa: medxcoynapoonoe obpazosanue, KpOCCKYIbIMypHoe 00yueHue, KpOCCKYIbMypHOe
83aumooelicmaue, 20MoGHOCMb K KPOCCKYIbIMYPHOMY 83AUMOOEUCNBUIO.
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INTERNATIONAL EDUCATION AND CROSSCULTURAL TRAINING IN
AMERICAN EDUCATIONAL SPACE

Today international community is united by the idea of world citizen education. Intensively developing
American educational space is aimed at global human education, regardless of people’s place of residence.
Understanding the fact, that modern education has to become international, leads to improving young people's
ability to evaluate the effects of other human positions, different cultures. The article deals with the one of the
most perspective trends of pedagogical researches — international education. This issue is understood as applied
scientific and socio-educational activity. Its main task is the education of people who can interact cross-
culturally. International education is deliberate and systematic effort to create the conditions for cross-cultural
training. The aim and result of cross-cultural training is the developed ability of sensitive and competent
interaction in different cultural contexts. The availability to interact across cultures is determined by the
following components: productive interaction, positive interaction, ability to cultural transformation, multi
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subjective interaction. The article stresses, that in the process of cross-cultural interaction its participants need to
achieve compliance (compatibility) to a new cultural environment. Ability to cultural transformation, adaptation
(compatibility with the environment of another culture) serves the following criteria availability for crosscultural
interaction. This aim can be reached in the process of education before the contacts with another culture.

Keywords: international education, cross-cultural training, cross-cultural education, crosscultural availability.

MixHapomHi BIIHOCHHH, IO € HacaMIepea B3aEMOMIEI0  ICTOPUYHO c(HOpMOBaHUX
HaIllloHaJIbHUX a00 OaraToHAIIOHAJILHUX JIepiKaB, sIKi MalOTh BJIAaCHI IHTEpECH, 3pOCTaHHS BIIKPUTOCT1
HAIIOHAJIbHUX KYyJbTYp, OCHOBHI CBIiTOBI TEHICHLII PO3BUTKY JIOACHKOI IHMBTi3aLii CBOEPIAHO
TpaHc(hOPMYIOTBCS B cUCTeMi OcBiTH. Tak, MOCTIHO 3pocTaiodi 3a 00cAroM i Bce Oible pi3HOOIUHI
3a 3MICTOM CBiTOB1 3B’SI3kHM ()OpMYIOTH MOTpeOy B yHiBepCalbHUX KajpaX, TOOTo ¢axiBLAX, KOTpPi
OTpUMAIH AKICHY IpodeciiiHO-KOMITETEeHTHICHY MiArOTOBKY Y BUIINX HAaBYaJNbHUX 3akiafgax (BH3). 3
LBOT0 BUIUIUBAE, IO 3MICT HALIOHAJbHUX CHCTEM BHILOi OCBITH IparHe 10 «CBITOBHX CTaHIAPTIBY,
SKI BUPOOJAIOTHCS CBITOBOIO meAaroriuHoro Haykow. st kokHoro BH3 Ha cyuacHomy erami
TOJIOBHUM 3aJIUIIAETHCS BHU3HAYEHHS BJIACHOI MicCii: OyTH perioHajJbHHM Taily3eBUM By30M a00 X
KOHKYPEHTOCHPOMOKHUM, 3aLliKaBJICHUM Y PO3BUTKY MDKHAPOAHOI OCBITH.

Excnepru  FOHECKO, posBuBaiounM KOHIENTyalbHI MiAXOAM [0 MIDKHApOTHOI OCBiTH,
BBAXAIOTh HAMOUIBII aJeKBaTHUM 1i BH3HA4YEHHS B IiCTOpHYHOMY BHMIpi ii mposiBiB. Y Hill
BioOpakeH1 eleMEHTH MDKHAapOAHOIO0 B3a€MOPO3YMIHHS, NMHUTAHHs Koomepalii, mpobieMu CBity,
coKycoBaHi Ha PO3BUTOK MDKHAPOIHOI OCBITH. MKHApOIHA OCBITa IMOKJIMKAHA 3203MEYUTH 3HAWOMCTRBO 1
3aHypEHHS JIIOIMHHU y CBIT Pi3HUX KYJIBbTYP, MOXJIMBICTH CIIUIKYBaTUCS MOBaMU IHIIMX KpaiH. Bona
PO3BHBAE 3IATHICTD JIOJMHH OLIHIOBATH SIBHIIA 3 MO3HLI] MPEICTABHUKIB iHIINX KYJIBTYP.

[Tix Mi>XKHAPOIHOIO OCBITOIO PO3YMIETHCS: BUBUCHHS 1HO3EMHUX MOB 1 KYJIBTYp HApoOZIiB CBITY;
BiJMOBiAb HA TTI00ANBHI BUKIMKY Ta TpoOiieMu; Gopma opraHizaii 3m00yTTs OCBITH 1 CTa)XyBaHHS 3a
KopaoHOM; ¢opMa opraHizamii akageMiYHHX OOMiHIB; OOMiH AyMKamMH Ta JIOCBIIOM pOOOTH B
peaibHOMY Ta BipTyanbHOMY CBiTi. BoHa mepenOavae moctiiiHe BiACTEXEHHS ePEKTUBHUX CTpaTerid i
TaKTHK MiIBUILEHHS SIKOCTi OCBITH 38 KOPAOHOM, KOTPi MOYKHA aJIalITyBaTH J0 BITYM3HAHOI CHCTEMH OCBITH.

Amnaniz 3apyODKHHX TIEJaroriyHuX JKepeNl MoKa3ye, [0 NHTAaHHS MDKHApOAHOI OCBITH
3aliMaloTh YiJIbHE Miclle Y HaYKOBHX JOCITIDKEHHSX aMEpPHKaHCHKUX HAyKOBLIB. TepmiHomOriuHUI
amapatr TeJaroriki B KOHTEKCTI MbkHapomHoi ocBitm posBuBaroTh Jk. Knaiit, b. CinbBectep,
JIx. Xapneii, I1. Pocceno, I'. Kapomr, T'. [le Bira i II. Kacc, [Ix. bekkep, [x. Tponaan, I1. Ckorr,
Jlx. Criep, A. Mopey, P.Pynr, C.Jlemsic i M. Ceiimoyp, M. Kpimnameprti ta iH. M. Teomop i
B. bpikmaH #ocHimKylOTh icTOpito MikHapomHoi ocBiTH. TeHaeHHil pO3BUTKY 1€l OCBiTH
BinoOpakeHi y poborax B. Crepapra i IIl. Karana. MixHapoaHa ocBiTa sIK CKJIagoBa Cy4acHOl
rnobamizanii aktyamizyerbesi A. Kennecom 1 /l. Taila. BuBueHHIO 3MiH HampsMiB pPO3BHUTKY
MDKHapOIHOI OCBiTH TipucBATHB cBOi mparli C. Jlkimnecni. AHami3 JOCTiKEHb B Tany3i MiXXHaApOAHOT
ocBith nomanuil B poborax M. Kpoccnes i K. Batcona. TpancHamioHanbHICTh MDKHAPOAHOI BHILIOT
ocBiti aHamizyioth b. Jliack i JI. Bpaiin. Po3Butok mixkHapomHOi OCBiTH 3aco0amu iHQOpMALIHHUX
TEXHOJOri posrisaaeTses y nociimkenusax [1. Poccmana, 1i 3micTom 3aiimarotrbes JI. [Ixekobe,
M. Xaiinen, B. l'aynemni, P. Eapapae, M. Xaykc.

3a3HaunMo, IO AOCTIKEHHS Ha3BaHUX aBTOPIB Bi0OpakaloTh MDKHAPOAHUHN XapaKTep OCBITH
monoxai y CIIIA. HeBupimenicTe IbOro NUTaHHS B YKpaiHi NPU3BOOUTH OO BIACYTHOCTI BHBa)KEHOT
OCBITHBOI TOJNITHKM Yy CHIBBIIHONICHHI HAaLiOHAJIBHOI Ta MDKHApomHOi oOCBiTH. 3a Bciel
PI3HOMAHITHOCTI ICHYIOUHMX JOCHIPKEHb BOHHM HEIOCTATHBO TIIMOOKO PO3KPUBAIOTH B3a€MO3B 30K
XapakTepy MDXHApOJHOI OCBITH 1 HEOOX1THOCTI KPOCKYJIBTYPHOTO HaBYaHHSI.

Meroro cTarTi € AOCHiIKEHHA CYTHOCTI MibKHapoAHoi ocBitu, i pozButky y CIIA Ta
BHU3HAYEHHS HEOOXiAHOCTI KPOCKYIbTYpHOro HaBuanHs mononi y BH3 Ykpainu, mo cnpsMoBaHo Ha
(hopMyBaHHS TOTOBHOCT1 0COOMCTOCTI 710 €()eKTUBHOI KPOCKYIBTYPHOI B3a€MOI.

MixHaponHa ocBiTa, Ha JyMKy M. beHHerta, moBHHHaA BinoOpakaTh «CBITOBE TSDKIHHS», SIKE
XapaKTepu3ye CydacHHH CBIT 1 BKazye Ha (OpMH OpraHizallii MiXKHAPOIHOT'O B3a€EMOPO3YMIHHS, KOTpPi
HEOOXIiHI JIFOMUHI MalOyTHBOTO, 1 IIe, 3pEIITOI0, MOBUHHO CBITYUTH MPO PO3YMIHHS CBITY, IO
CHpUUMAETHCS K MUTICHICTS [1, . 178].

[lenaroriuni OpieHTHpPH CKEpOBaHi Ha MiATOTOBKY CTYIEHTIB 1O pealliii Cy4acHOro CBITY,
BHUXOBaHHS OPIEHTOBAHO HAa MOMIKYJIBTYpHY MEPCHEKTUBY PO3BHUTKY CBITY, 30UMbLICHHS OOCSTY
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COLiaJIbHUX AWCIMIUTIH B OCBiTi, PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCT] B TJI00aJbHOMY BHMIpi,
MOOITBHOCTI, MApPTHEPCTBA.

[oHATTA «MIKHApOIHA OCBITa» HE TOTOXKHE MOHATTIM «IOJIKYJIbTypHa OCBiTa» Ta «rjio0anbHa
ocBita». [lomikynbTypHa OCBiTa PO3MIIANAETHCS SIK MOIENIb OCBITHBOI AISIIBHOCTI, IIO 3aI0BOJIBHSE
noTpedH BiAMIHHUX €THIYHUX TPYII, KOTPi MPOXKUBAIOTH HA BU3HAUYEHIH Teputopii [3].

JUx. HaiiT Big3Hauae, Mo miJ TepMiHOM «MDKHApOIHA OCBiTa» MPOTIATOM ACKUIBKOX JECATUPIY
po3yminiocss HasBHICTP TPHOX CYTHICHMX KOMIIOHEHTIB: MDKHapOAHUH €JIEMEHT 3MICTy HporpaMu
HaBYaHHS; MDKHapoIHa akaJeMiuHa MOOUIBHICTH; 3a0e3MeueHHsl TpaHCHAIL[IOHAJIBHUX IpOrpaM B
iHmMX Kpainax [16, c. 3].

Hedininis «MDbKHapogHa OCBiTa» HaiyacTtille BHKOPHCTOBYBAJacsi B aMEPHUKaHCHKOMY
OCBITHBOMY HPOCTOPI, IiJ KO0 MaBCsS Ha yBa3i KOMIUIEKCHUI mporiec, «<KOMOiHOBaHUH eheKT» SIKOro
OyB ckepoBaHMH Ha 30UTbIICHHS MIDKHApOTHOrO acHeKTy B NpakTULi BUIIoi ocBiTH. Tepmin
«rnobasibHa OCBiTa» 3’SBUBCS y HAYKOBill JIiTepaTypi 3 OCBITH HEIIOJABHO 1 MICTHTH y co0i LIk Ta
3aBIaHHA HAOYTTS CTyJEHTaMH KPOCKYJIBTYPHHX YMIiHb JUIS 1X MiATOTOBKH JI0 JKUTTS y CBITi, SIKUI
XapaKTePU3YEThCS KyIBTYPHUM PO3MAITTAM, Koolepauiero 1 kKoHpmikramu [ 14, c. 445-448].

Mix oboma aediHIisIMHA € BEIMKa CXOXKICTh: BOHH CIPSIMOBaHI HA PO3BUTOK KPOCKYJIBTYPHHUX
yMiHb i, 5K 3aneBHst0Th P. Bpicnin Ta I1. Ilenepcon, BupimyroTe npobiaeMy KyJabTypHOI MapaIurMu
CYCHIIBCTBA, IO OPIEHTYE Ha YHIBEPCAIBHICTh 3HaHB [4].

MixHaponHa OcBiTa MOJSra€ B TOMY, a0M MOOAYUTH BIACHY KyJbTYPY Kpi3b MPHU3MY IHIIHX
KyneTyp. Ilpum omumci Takoro mpomecy OCBiTH Ta HOro mined (MATOTOBKa MO KPOCKYJIBTYPHOT
B3a€MOJIIT; Kpallle po3yMiHHsI BIACHOI KYJIBTYpH Ta IHIIMUX KpaiH, pi3HUX PENirii, MOJITHYHIX CHCTEM;
ONaHyYBaHHsI IITICHOTO MiIXOAY A0 CIPUIHSTTS CBITY 1 poii iX KpaiHu B HbOMY) HaBYaHHS CTYICHTIB
30aTHOCTI TNPHUMMAaTH MPOAYMaHi Ta CBiIOMI PIMIEHHS CTOCOBHO MNpPOOJIEM CYy4YacHOTO CBIiTY
BHCYBAaIOThCSI Ha MEPEAHIN TIaH.

[[oOu kpamie OCSATHYTH CYTHICTh MDKHApPOMHOI OCBITH, a TaKOX ii BaXJIMBICTH JUIS BHIIOL
mkony, JIx. Haiit Ta A. Monedi po3MexoByoTh MiXHapoaHy OCBITY (international education) Ta
iHTepHaLioHami3auito (internationalization). MixkHapoiHa OCBiTa peanizyeThCsl Ha MPAKTHUL K HAOIp
MEBHUX IPOrpaM, 3aBJaHHAM SKHX € JOJATKOBA IMIArOTOBKA CTYACHTIB OO MaiOyTHROI mpodecii,
PO3BUTOK 3HAaHb, YMIHb 1 HABHYOK, SIKi MOXYTh 3HaIOOUTHCS BUITYCKHIKAM Ha PUHKY Mpalli OyIb-aKoi
Kpainu. [HTepHalioHami3alis, BiAMOBIAHO, BU3HAYAETHCS K Mporpama pedopM Ha IHCTHUTYLIHHOMY
PiBHi, IO MOYMHAE MPALIOBATH B YMOBaX HEOOXIAHOCTI TOKOPIHHUX pedopM BHACTIJOK 30BHILIHIX
BILTUBIB Ha PO3BUTOK OcBiTH [16; 18].

b. Jliack Bka3ye, 10 IHTEPHAIIOHAITI3AIIIS € TIPOIIECOM MiXXHAPOIHOI Opi€HTAIlil YHIBEPCUTETIB.
MixHaponHa OCBiTa IOBUHHA HE JIMIIE ependavyaTH MbKHAPOAHUN KOMIIOHEHT y 3MiCTi HaBYAJIbHUX
IUTaHIB 1 Tporpam, MDXHApOAHY MOOUIBHICTH CTYIOEHTIB Ta Mpo(ecOpChKO-BUKIAAALBKOTO CKIIALY,
HASBHICTH MPOrpaM TEXHIYHOTO CIIBPOOITHULTBA Ta B3aEMOIONOMOTH, a H JEMOHCTPYBATH «IIEBHY
BiImaHiCTh iael, robanpHui cBiToraa»[17, c. 116].

CyTHICTh «iHTepHalioHai3aLii», Ha gyMKy nocmigHukis [10; 11; 12], momsarae y ii xapakrepi,
0 MOENHYE MDKIMCUUIUTIHAPHI, OaraTopiBHEBI 1 KpPOCKYJIBTYPHI LIHHOCTI, @ TaKOX OXOILTIOE
CTPYKTYPY HaBUAJIFHOTO 3aKjany (Bech Mpolec HaBYaHHS Ta Horo ympasiiHHs). [HTepHaioHami3ais
4acTO PO3YMIEThCS K PO3LIMPEHHS chepH MisUTBHOCTI HAaBYAIBHOTO 3aKiagy 3a MEXi HaliOHAIBHOI
CHCTEMH OCBITH, PO3BUTOK MIKHAPOIHHMX OCBITHIX 3B’SI3KiB, y3rofkeHHs IismbHOCTI BH3 3 MibxHapomHo-
BU3HAHNMH CTaHAApTaMH, & TAKOXK YIIPABIIHHS LIIMH ITPOLICCAMH.

JIx. HaiiT BOayae B iHTepHalioHai3aii BUIIOI OCBITH IHTEIPaLil0 MDKHAPOAHOTO ACIEKTy Y
BUKIaAanbpKi Ta iHI ¢yHknii yHiBepcurery [16, c. 9-10]. X. e Bir omucye ii sk «KOMILIIEKC
mporeciB, 00’ €qHaHUN eeKT SKUX CKEPOBaHWH Ha MiJACHICHHS MDKHAPOIHOIO KOMIIOHEHTA y BHUILIH
ociTi». lO.Kim Haromomrye Ha BaXJIMBOCTI IiHTerpalii MDKHApOTHMX WIAXONIB B CHUCTEMY
yHiBepcutery [13, c. 374].

3a BiAMIHHOCTI 3raflaHuX MiAXOAIB MOKHA BHCYHYTH 1/1€l0 MaricTpajbHOro OaueHHsI MPOLECiB
iHTepHaLliOHATI3a1lii YHIBEpPCUTETCHKOI OCBITH, siIke 0a3yeThCs HA TeBHUX Te3ax [12; 13; 14; 15]:

e BU3HAUCHHS IHTEpPHALiOHANi3aWii IPYHTYeTbCA Ha THpOLECi iHTerpamii KpOCKYJIBTYPHOTO
KOMIIOHEHTa B OCHOBHI OpPTaHi3alliifHi CTPYKTYpH YHIBEPCHTETY;

e iHTEpHAIlIOHAJI3allil BU3HAYAETHCS 3 TIO3MINI MporpaM Ta 3axofiB (HaBYAJIbHI IUIAHWU,
aKaJeMiYHUI OOMIH TOIIIO);
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e iHTEpHALlIOHATI3allis PO3ITIAAAETECA SIK PO3BHTOK B YYAaCHHMKIB HOBHUX KOMIIETCHIIH Ta
HABUYOK KPOCKYJIBTYPHOI B3a€MO/IIT;

e BeNMKa yBara NpuAUIE€ThCS JIOACEKOMY, a He opraHizaliifHoMy (akTopoBi;

e BU3HAUCHHS IHTEpHALlIOHANI3alii KOHLEHTPYETbCS Ha PO3BUTKY B HaBUAJIBHOMY 3aKiafi
ciequQiuHOi KyIbTYpH, SIKa aKyMYJIO€ KPOCKYJIBTYPHI HiHHOCTI.

Jlume  cuHTE3yI0UM  BUKIAACHI MO3MLII, MOXHA BHUPIIMTH TOJOBHE  3aBIaHHS
iHTepHaLliOHAMI3alii, fKEe TMOoJsira€ y MiArOTOBII YYacCHHKIB MEJaroridyHoro Mpouecy [0
KPOCKYJIBTYPHOI B3a€MOZII.

VY cBOIX MOCHIPKEHHSX aMEPUKAHChKI HAYKOBIII HA3WBAIOTh HACTYITHI TEHICHIIIi, HA OCHOBI
SKHX TIOBHHHI PO3POOJIATHCS MPOrpaMu MikKHapoaHoi ocBiTH [4; 5; §; 9]:

e crienianizoBaHe KpOCKy/IbTYpHE HaBYaHHS Ma€ OyTH TOCTYITHHUM JUISl YCiX CTYZEHTIB;

® MDKHapoJHa OCBiTa Ma€e OyTH BKIIOYEHOIO B MPOTrpaMu YCiX HaBYaIbHHUX KYpCiB
YHIBEPCHTETIB;

® [IOpA 13 3aralbHUMM 30BHILIIHIMH BHUMOTaMH riio0aii3alii iCHYIOTh BHYTPIIIHBOCHCTEMHI
BHMOT'H BKITIOUEHHSI MDKHAPOAHOI OCBITH B KOHTEKCT aKaJIeMIYHHUX IPOrpam;

® OUIBLIICTD IPOrpaM y Taidy3i MDKHApOJHOI OCBITH NPUIMAaIOTh HasBHE 3HAHHS, MPOTE 3AaTHI
OLIbIIE POMMPUTH HOT0, BUXOAAYH 38 MEXKi KyJIbTYPH OAHIET KpaiHH.

TakuMm 4MHOM, IIiJTi MDKHAPOJHOI OCBITH BUPaXAIOTHCS Y HACTYMHOMY: pO3pO0OKa HaBYAIBHUX
mporpaM 3 TJ00aNbHOIO TEPCIEKTHBOIO (OPMYBaHHS y CTYICHTIB pPO3YMiHHS Ta IIOBaru 10
MPEACTaBHUKIB IHIINX KyJIbTYp, JOTPUMAaHHA TNpaB JIOAMHH, BiANOBiAaJIbHICTH 332 CBOI BUYHMHKH,
PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIii, MOIIMPEHHS 3HaHb MPO CYBEPEHHICTh OKPEMOi JIOJMHH,
PO3BUTOK TOTpeOM Yy MDKHAPOAHIH CONiAapHOCTi, 3aJlydeHHs JIOAEH 10 BHpIIEHHS NpodiieM
MICIIEBOT'0, HAIIOHAJILHOTO Ta TI100aIBHOTO XapaKTepy.

Came BuUIa IIKONIA 3aIliKaBiCHA B MDKHAPOMHINA OCBITI, aj)ke HAraJbHOK € HEOOXiJTHICTh
BUITyCKaTH ()axiBLiB, TOTOBUX €()EKTUBHO MPAILOBATH y TI00ai30BaHOMY CBITi. ITHOpyBaHHS 1HIIHX
KyJIbTYp 1 HapoAiB, MONITHYHUX PEXHMIB HE BeAe N0 ycmixy. Posrisimaioun MDKHapOAHY OCBITY,
3apyOikKHI BUEHI BHOKPEMIIIOIOTH HAsSBHICTh TIEBHUX SKOCTEW 0ocoOHMCTOCTi cTyneHTiB BH3, B sikmx
AKTHBHO PO3BHBAETHCA ISTIBHICTh 3 OpraHizamnii Mi>KHapOJHOI OCBITH.

b. Jliack moBOAMTH, SIKUMH SIKOCTSMH TIOBUHEH BOJOIITH BHITYCKHHK YHIBEPCUTETY, [i€
IHTEpHAIIOHATI3aIlisl € OAHi€l0 3 ocoOmuBocTed. lle 3maTHICTE TIIO0AIEHO MUCIHTH 1 PO3TIAIATH
npoOieMu 3 PI3HUX KyJIBTYpHHX IIO3MILIH; 3HAHHS 1 PO3YMIHHS BJAacHOI Ta IHIIMX KYJIBTYyp Ta
MEpCIeKTUB iX pPO3BUTKY; OayeHHs MpeAMeTa CBOrO PO3BUTKY B KOHTEKCTI BJAacHOi KpaiHH 1 B
CBITOBOMY BHMIpi; PO3YMIHHS Ta €MOLiilHE CHPUUHATTA NPOOJSEM BITYM3HSIHOTO 1 CBITOBOIO
XapakTepy; BU3HaAHHA LIHHOCTI pO3MAiTTs KyJAbTYp 1 MOB; PO3yMiHHS IPUPOIHU KYJIbTYPH Ta B3a€MOi1
MDK HUMH; Opi€HTalisl Ha MDKHapOAHI CTaHIApTH B paMKax CBOEI ramysi 3HaHb 1 mpodeciiHol
mistibHOCTI [17, ¢. 115-130].

3rigHo 3 3araJbHUM HaNpsSMOM PO3YMIHHS «MDKHapOAHOI OCBITH», NPHU SIKOMY ii TOJOBHOIO
METOK € TIio0albHE BIDKHMBAHHSA, B 11 3MICTI CXOOATHCS 3a OOCATOM Takl IOHATTS, SK
«HTEpHAIIOHATI3AII», «TJI00albHE OCBITa», «TPaHCHAIIOHAbHA OCBITa», «OCBiTa 03 KOPOHIBY,
«TOJIKYJIBTYpHA OCBiTa». JIIOIM HABYAIOTHCS JKUTH 1 MPALIOBATH CITUIBHO B TOMIKYIETYPHOMY CYCHUTBCTBI,
MpUAMATH 1 PO3YMITH BIAcHY # iHII KyTbTypH, MOBH, LUBTI3aLiliHI OCOOIMBOCTI PO3BUTKY.

Takum 4yMHOM, MiJ MDXHAPOJHOIO OCBITOI0 HEOOXIZHO PO3YMITH BCi mpoiecu (GopMmalbHOI Ta
HedopMaIbHOI OCBITH, IO BIUIMBAIOTh Ha (YOPMYBaHHS MTO3HLIH 1 pUC OCOOUCTOCTI, SKi HEOOXiAH1 A
iHTepakmii MK MpeICTaBHUKAMH pPIi3HUX KyJIbTyp. BpemTi-pemT y CTyAEHTIB MOBHHHI OyTH
copMoBaHi BMIHHS [iaJIOrOBOTO BHUPIMIEHHS KOH(MIIKTIB y KPOCKYJIBTYpPHOMY CEpPEJOBHUII Ta
MOJIIKYJIETYPHOMY CYCIIbCTBL. MiXHapomHa OCBiTa — II€ CHOPSIMOBaHI W CHUCTEMATHYHI 3YCHILIA,
CKEpOBaHi Ha CTBOPEHHS YMOB JJIsl KPOCKYJIETYPHOTO HaBYaHHSI.

M. BenHerT BM3HA4Ya€e KPOCKYJIbTYpHE HaBUaHHS SIK 3POCTaHHS YCBiIOMIJIEHHSI Cy0’€KTHBHOIO
KyJBTYPHOTO KOHTEKCTY, L0 BKIIOYa€ CyO €KTHBHICTH BJIACHOI'O CBITOTJISIAY, PO3BHUTOK BHIIOT
30i0HOCTI CEH3UTHUBHO 1 KOMIETEHTHO B3a€EMOIISTH B Pi3HUX KYJbTYPHHUX KOHTEKCTax. BaxiamBum
MOJIOKEHHSIM, Ha SIKE€ BKa3ye HAayKOBEIb, € Te, L0 KPOCKYJIbTypHE HaBUaHHA HE BiIOyBaeThCs
Bunajkoso [1, c. 187].

Tpamuuiiino BBaxkasocs, IO Oe3mocepeqHiil OCBi KPOCKYJIBTYpHOI B3aEMOJil CHpuUse
MiZABUIICHHIO B3a€EMOPO3YMIHHS MK MpeACTaBHUKAMH Pi3HUX KyJIbTyp. OIHaK CydacHi JOCTIHKEHHS
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HE MiATBEPIUKYIOTh Taki TBepKeHHs. HaBmaku, ekcriepuMEHTalbHO JOBEIECHO, IIO 3a BiACYTHOCTi
CHeliaIbHO OpraHi30BaHOI'O HAaBYaHHS MOAIOHMK AOCBiJ HE MPHU3BOAWUTH 10 3HAYHOIO 3POCTAHHS
30aTHOCTI ©(eKTHBHO B3a€MOMIATH B IHIIOKYJIbTYpHOMY cepenmoBuii [2, c.34-37]. Hampuknan,
PE3yNbTaTH OLIHIOBAHHS AIMHAMIKHA KPOCKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYZEHTIB MOKa3yIOTh, IO iICHYE
3Ha4YHa PI3HMLS B MOKa3HWKaX FOTOBHOCTI IO iHTEpaklii Ha MEepeTuHi KyJabTyp B Ipylax CTYACHTIB,
OIHI 3 AKMX HaBYANMCS 3a KOPIOHOM 1 OTpPHMaJM IONEPEAHI0 MiATOTOBKY, a IHIN HE Malu
BiIMOBITHOT MIiArOTOBKK A0 Mo4aTtky HapuaHHs y BH3 immmux kpain. P. bpicnin ta I [lemepcen
Bi3HAYAIOTh, IIO BJIACHE HABYaHHSI CTYJOCHTIB 3a KOPAOHOM HE Ja€ 3HAYHOIO 3POCTAHHS
KPOCKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, AKIO HOMY He Mepeye BianoBigHe HaBuaHHA [2, c. 40—45].

Posrisimatoun B3a€MO3B 30K MK 3apyODKHHMH CTa)KyBaHHSMH 1 3pOCTaHHSM TOTOBHOCTI A0
KPOCKYJBTYpHill B3aemonii, M. BeHHETT roBOpuTh, IO 3pOCTaHHA KPOCKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCT1
MOXE CTaTH IX BaXXJIMBUM HaBUYaJIbHUM pE3yJbTaTOM, aje e He BiIOyBaeTbCI aBTOMATHYHO.
AHanizyroun cydacHi TEHICHLIi y BUBYEHHI JUHAMIKH KPOCKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MPOTATOM
3aKOpJOHHOTO CTa)KYBaHHS SIK 3HAUYLIMK HampsiM, BiH BHOKPEMITIOE aHaJI3 XapaKTepUCTHK Mporpam
CTaXXyBaHb, IO CHPUSIOTH KPOCKYIBTYpPHOMY HaBuaHHIO. Ha migcTaBi eMHipWYHHX JOCIiIXKEHb
BYECHOI'0 y3arajlbHUMO HACTYIHI (aKTOpH, AKi CIIPHUSIOTH €EKTUBHOCTI B3a€MOJI] 3 MIPeICTaBHUKAMHU
THIINX KyJABTYP:

* TPUBAJIILIUI [1Epio] CTAXKyBaHHS;

* Mporpama KpOoCKyJIbTYpHOI HiITOTOBKH, 1110 NIEpey€e CTaXyBaHHIO;

* O3HAMOMJICHHS 3 TEOPETUYHUMH MiIX0JaMH B Taly3i KPOCKYIbTYPHOI B3a€MOIT;

* MOHITOPHMHT KPOCKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT]I Ha MICIIi CTa>KyBaHHS;

* 3aHypEHHS B iHIIY KYJIbTYpY;

* BUBYCHHS MOBH Li€1 KyJIbTYpH, IHTEHCHBHE CIIUIKYBaHHS L1€I0 MOBOIO;

* CIIUIKYBaHHS 3 IHIOMMH CTyJEHTaMH, fKi NpHUIXald HAa HaBYaHHSA abo0 CTaXyBaHHA, 3
MpEACTaBHUKAMH CBO€1 KyJIbTYpH, a TaKOX IHTEHCHBHA B3a€MOZiA 3 HocisiMH KynbTypH (M. benner
HazuBae 1el GakTop «OalaHCOM BUKIIUKY 1 HIITPUMKNY);

* opraizauis pedJiekcii OTpUMaHOr0 KPOCKYABTYPHOTO JOCBiYy 1 HOro 3acTOCYBaHHS Y PiHIN KpaiHi.

OCHOBHHI aKIEHT KPOCKYJIbTYPHOT'O HaBUaHHS pOOUTHCS Ha (OPMYBAHHI MMEBHHUX SIKOCTEH Ta
YMiHb OCOOHMCTOCTI, SIKi HEOOXimHI sl eeKTHBHOI MIXXOCOOHMCTICHOI B3aeMOMil 3 MpeACcTaBHUKAMH
IHIIUX KYJIBTYp, MPakTHLi KyJIbTYpHO OOYMOBIIEHOI IMOBENIHKM Ta BHPILICHHI IIMPOKOrO KOJa
npoOIeMHUX MUTaHb, 3 IKUMH CTHKA€THCS OCOOMCTICTHh B paMKax Takoi B3aemonii [3, c. 62]. Orxe,
OCHOBHOIO METOIO 1 pe3yJbTaToM KPOCKYJIbTYPHOIO HaBUYaHHS € (OpMyBaHHS TOTOBHOCTI 0OCOOMCTOCT1
70 KPOCKYNbTYpHii B3a€MOIii.

Ha mincrasi ananisy mocBizy mixHapomHoi ocsith y CIIIA Ta BIacHOro HaAyKOBOTO JOCIIIHKEHHS
BU3HAYMMO aBTOPCHbKE OaueHHs i€l mpobieMu Ta il npukiagHoro xapakrepy s BH3 Ykpainm.

CTpyKTypa TOTOBHOCTI CTYAEHTIB A0 KPOCKYJIBTYPHOI B3a€MOJil BU3HAYAETHCS HACTYTHUMHU
KPUTEPIAMU: TPOAYKTHBHA y4acTh (KPOCKYJIbTypHa KOMIIETEHTHICTh), MO3UTHUBHA B3aEMOIISL
(eTHOKYNBTYpPHa TOJNEPAHTHICTH), CYMICHICTh 3 IHIIOKYJIBTYPHHUM CEPEIOBHIIEM (3IATHICTH [0
KyJIbTYpHOI TpaHcdopManii, amanTaimii), moiaicy®’eKTHa B3a€MOAisl (CHOUIKYBaHHS Ha TOTOXHHX
Cy0’ €EKTHHX MO3HIIISX).

EdextuBHA KPOCKYIBTypHA B3a€EMOJIS € OIHOYACHO YMOBOIO Ta MPOAYKTOM (YHKIIOHYBaHHS
KPOCKYJIBTYpPHOI ~ KOMITETEHTHOCTI ~ ocoOucrocti  (mpomykTuBHOI  ywacti). KpockynbpTypHa
KOMIIETEHTHICTb PO3YMIETHCS SIK IHTErpajbHa OCOOMCTICHA SIKICTh, IO XapaKTEPU3YETHCS CHHTE30M
CHeliaIbHUX 3HaHb  (JIHIBOKYJBTYPOJIOTIYHUX, COLIOKYJIbTYpHHX, IICHUXOJIOTIYHUX), YMiHb
(BepOanbHUX, HEBEpOAIPHUX 1 KOMYHIKATHBHUX MapaBepOaibHUX), COLIaJbHO-LIHHICHOI MOBEAIHKH
3TiIHO 3 IHIIOMOBHUMH HOPMaMHM Ta IIHHOCTSAMU (BOJOAIHHS MexaHi3MaMu iMmiTarii, ineHTudikariii,
cTepeo TUIi3allii, y3araJbHeHHs) 1 [IHHICHUX Opi€HTalill Ha IHIIOMOBHY KYJIbTYypY [24, c. 46-52].

@dopMyBaHHS KPOCKYJIBTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI HEPO3PHBHO TMIOB’S3aHO 3 PO3BUTKOM
KPOCKYJIBTYPHOI TOJEPAHTHOCTI (IO3UTUBHOI B3a€MOIT).

MoxHa Ha3BaTH HACTYIIHI PUCH TOJEPAHTHOI OCOOMCTOCTi: T'YMaHHICTb, Pe(IICKCHUBHICTD,
BOJICTIOOHICTh,  BIANOBIJAJIBHICTh, BIEBHEHICTh y  €00i, CaMOBIAJaHHs, BapiaTHBHICTS,
MEepLEeNTUBHICTD, THYUKICTb, EMIAaTis, HEKaTerOpUUHICTh CY/PKEHb.

VY mporeci KpOCKYJIbTYpHOI B3a€MOJIii MOr0 Y4aCHHKAM HEOOXITHO JOCSITHYTU BiIOBiHOCTI
(cymicHOCTI) 10 HOBOr'O KYJBTYPHOTO CEpElOBHINA. 3AaTHICTh OO KYJIbTYpHOI TpaHcgopMallii,
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ajanTalii (CyMiCHICTb 3 IHIIOKYJBTYPHHM CEPENOBHILEM) € HACTYIHHM KpPHUTEPIEM TOTOBHOCTI 110
KPOCKYJBTYpHOI B3aeMOii. Y CIIIIHICTh afanTalii 3aJIeKUTh Bil HAIBHOCTI y CTPYKTYpi 0cOOMCTOCT1
TaKMX IIOKa3HUKIB, SIK IHTENEKTyallbHA IHII[IaTUBA, TOTOBHICTh IO 3MiH, IHAWBIIyalbHUH JOCBIJ
nepeOyBaHHA B IHIIOKYJIBTYPHOMY CEPEOOBHIII, PiBeHb KPOCKYIBTYPHOI CEHCHTHBHOCTI, CBiZoMa
MDKKYJIBTYpHA CENeKTHBHICTH [23, c. 213-219].

Crynentn Ta Buxiagadi BH3 € cy0’extamu MiXKHApOIHOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY, B pamKax
SAKOTO KOXEH 3 HHUX B3a€EMO3AJCKHHA 1 B3aeMooOymoBieHHHA. KpocKymbTypHa iHTepakiis
posrisgaeTecst K OaraToBUMipHe (OaraTtopiBHEBe, pI3HOCKEPOBAaHE) CMHUCIOBE JiaJIOTivyHE
CIIJIKYBaHHS Y TIPOCTOP1 OCBITH 3 METOIO 3ay4eHHs HOro y4acHUKIB A0 MiaJIOTiYHUX LiHHOCTEH. BoHa
¢ikcye CrHinKyBaHHS CyO’€KTIB OCBITHBOTO IIPOLECY HA COLIOKYJABTYPHOMY, MDKOCOOMCTICHOMY i

Tomy momicy®’eKTHICTh B3a€MOIi, IK KPUTEPil TOTOBHOCTI 0 KPOCKYJIBTYPHOI 1HTEPAKIIii, Mo-
nepiie, € yMOBOIO, MO-APYre — MEepelyMOBOIO 3IiHICHEHHS KPOCKYJIbTYpPHOI B3a€MOAii, MO-TpETe —
3ac000M KPOCKYIBTYpHOI ocBiTH [23. ¢. 213-219].

TakuMm YMHOM, Y KOHTEKCTi HALIOTO JOCTIIKEHHS KPOCKYJIbTYpHA B3a€MOISl PO3IIIAAETHCS SIK
nenarorivHuil  eHoMmeH, crnenudika SKOro MONArae y Aiano3i, KPOCKYJIbTYpHOMY CHpsSMYBaHHi
HaBYaHHS, 110 BEAYTH 10 TpaHcdopmallii 3MicTy Ta (GopMH HaBYaIBHOTO TPOLIECY.

Y XXI cr. crae o4eBHOHHMM, IO MDKHApOIHA OCBiTa — OAHA 3 TEPCHEKTHBHHUX Tay3eit
T€JIarorivHoro A0CHiKEHHs. i OCHOBHE 3aBJaHHs MOJATac y BUXOBAHHI TPOMAJSH, 3JaTHUX JI0
KyJIbTYpHOTO Oiajory. BoHa BinoOpakae peanii He TUIbKM HaLliOHAIBHOI, @  MKHApOJHOI AifICHOCTI.

Amnaiiz Ta y3arajJbHEHHS BENHMKOI KUIBKOCTI KOHIEMIi MIKHApPOIHOI OCBITH, pO3pOOJIEHHX
aMEepUKaHCHKUMHU HayKOBLISIMH, TIOBOIUTb, III0 BOHA MMOBHHHA BioOpakaTu ifeto TIo0anbHOl €1HOCTI,
MPUTAMAaHHOI Cy4YacHOMY CBITOBi, 1 TpOMOHYBaTH Taki (opMH oOpraHizamii MIKHapOTHOIO
B3a€EMOPO3YMIiHHS, SIKI COPUATUMYTH CHPUIHATTIO CBITY SIK LITICHOCTI.

MixxHaponHa OCBiTa — IIe CIPAMOBaHI CUCTEMAaTHYHI 3yCHIUIS, CIIPSIMOBAaHI Ha CTBOPEHHSI YMOB
UL KPOCKYJIBTYPHOTO HAaBYaHHS, KOTPE BHU3HAUYAETHCS K 3POCTAHHS YCBIOMIIEHHS Cy0’€KTHBHOIO
KyJbTYPHOTO KOHTEKCTY, L0 BKIIOYa€ CyO €KTHBHICTH BJIACHOI'O CBITOIJISIAY, PO3BHUTOK BHIIOT
30i0HOCTI CEH3UTHBHO 1 KOMIIETEHTHO B3a€MOMISATH B PI3HUX KyJbTYPHUX KOHTEKCTaX.

[Noganpiuii HaIpsIM HAIIOTO AOCIHIKEHHS MOJIATae y CTBOPEHHI porpaM MiKHAPOIHOI OCBITH
JUISl BUIIMX HavaJIbHUX 3aKnafiB Y KpaiHu.
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ATHTBICTUUHUHI CKAAAHUK ITPOT'PAM ITIATOTOBKHU ITEPEKAAAAUIB
Y HIMEUUMHI

Poszensainymo 3micmosi ocobausocmi  HeBICMUYHO20 CKIAOHUKA Npocpam RpogheciiHoi nid2omosxu
nepexaaoauie 6 yHieepcumemax Himeyuunu y Konmexcmi 3acmocy8aHHs KOMREMEHMHICHO20 NioXody 00
HasuanHa Mmaubymuix ¢axieyie. IlpeOocmaenieno 3micmoge  HANOBHEHHs  JIH2BICMUYHO20 — CKAAOHUKA
06aKanaspcyKUx NepekIadaybkux npozpam. Bxasano ocHoeni komnemenmHocmi nepexiadaud, noe’s3aHi 3
JH2BICMUYHOIO NIO20MOBKOI0, 30KPEMA: BUKOPUCMAHHA MOBHUX 3AC00i8 pobOUUX MO8 nepeKiaoaud, 30amHicmb
CAMOCMIUHO UPIULY8amu HAYKOGY abO NpaKmuuHy npodiemy 3 Ypaxy8auHaM Gaxoeoi cheyugiku, 3HAHHA
MePMIHONIOIYHUX MA TeKCUKO2PaADIuHUX mamepianie i memooie poOOmu, 3HAHHA HOBIMHbO20 IHCMPYMEHmAapio
npogecitinoi disnbrocmi. AKYeHMOBAHO HA KOMAEMEHMHOCMSX Y Chepi TeKCUKOoA02ii i mepMiHOA02H nid Kymom
30pY BUKOPUCIMAHHS 3HAHb i3 YUX OUCYUNIIH O 30TlcHeHHs nepekaady. Hasedeno npukiaou susnauenns munis
81PA8, KI € pele8aHMHUMU OJisl HABYAHHS NePEeKAA0AYis, 3 YPAXYBAHHAM IX JIH2GICMUYHUX 0CODIUBOCHEIL.

Knrouoeéi cnosa: nineeicmuuni ocobiugocmi, KomnemeHmMHICHUL NiOXIO, NPoepamu, MAatlOymuitl nepekiaoay.
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